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Аннотация
А почему бы на время не забыть о заботах, рутине и

серых буднях? Почему бы не сделать паузу и отдохнуть,
почитав что-нибудь для души? Мы предлагаем вам очень
действенную терапию – сказочную! У вас в руках – «Волшебный
источник»  – самая сказочная книжная серия, в которой
собраны наиболее известные и любимые сказки народов всего
мира. На страницах изданий серии вам откроется волшебный
мир английских, арабских, датских, индийских, немецких,
французских, украинских, японских, конечно же, русских и
многих других сказок.



 
 
 

Аль Багум
Арабская сказка

Солнце садилось за высокие горы Хеджаза. Длинная тень
большой мечети уже касалась верхней части крыш соседних
домов. В это время из одного бедного жилища вышел Аль
Багум. Он шел, не глядя по сторонам, его занимали тяжелые
мысли. Так пересек он самые бедные из двадцати четырех
кварталов священного города мусульман Мекки, и наконец
вышел на песчаную равнину, которая окружает город, узень-
кий ручей перерезал ее.

Аль Багум дошел до заводи ручья, над которой поднима-
лась стена отвесных скал. Над поверхностью воды тянулась
сероватая дымка, на берегу квакали лягушки. Бедняк опу-
стился на колени и сказал:

– Аллах, за что ты посылаешь мне такие ужасные испыта-
ния? Мой дом и магазин сгорели, все мое состояние пропа-
ло, моя семья голодает. Люди, которые, когда я был богат,
казались моими друзьями, оставили меня! За что, за что это,
Аллах?

Но ему ответил только хор лягушек.
Вдруг он услышал плеск и отчаянный крик:
– Помогите, спасите!
Заметив на воде круги от падения тела, Аль Багум бро-

сился на помощь тонувшему и вскоре, несмотря на темно-



 
 
 

ту, увидел всплывший край плаща, схватил его и вытащил
несчастного на землю.

Перед ним был маленький старичок. Он раза два чих-
нул, после этого совсем оправился, посмотрел на Аль Багума
светлыми глазками, блестевшими из-под темных сдвинутых
бровей, и произнес:

– Благодарю тебя, брат мой, ты спас мне жизнь, хотя я не
могу сказать, сделал ты мне благодеяние или оказал дурную
услугу.

– Разве ты должен жаловаться на судьбу?
– Да, – ответил старик, – у меня нет семьи, никто меня не

любит, и я не имею средств к жизни. Кроме того, мне больше
семидесяти лет.

– Вот еще человек, который проклинает жизнь, – прошеп-
тал Аль Багум.

Старик услышал этот шепот и сказал:
– Нет, я ее не проклинаю. Но почему ты, – продолжал он, –

бродишь здесь один? Ты, вероятно, тоже не особенно счаст-
лив.

– Да, – ответил Аль Багум. – Я был богат, но у меня все
сгорело: дом, все вещи, товары. В довершение несчастья за-
болела моя жена, и сегодня у моих детей в первый раз нет ни
куска хлеба. Еще хорошо, что добрая соседка принесла им
поесть. Но, – прибавил Аль Багум, – мне прежде всего сле-
дует постараться помочь тебе. Пойдем со мной. Крошечная
каморка, в которой мы живем, достаточно велика, чтобы ты



 
 
 

мог переночевать в ней, там по крайней мере ты не будешь
под открытым небом и обсушишь твои одежды.

– Пожалуй, – сказал старик, – я пойду с тобой. Аллах за-
платит тебе мой долг.

– Я верю в справедливость Аллаха, – ответил Аль Багум, –
но я зову тебя к себе, не думая о награде, поверь мне.

– Так-то оно так, – сказал старик, – а между тем гении
земли будут тебе покровительствовать! Я, Селим, ручаюсь
тебе в этом.

– Аллах велик, – просто ответил Аль Багум.
Семья Аль Багума жила в небольшой комнатке, уцелев-

шей от пожара и прежде служившей кладовой. Медже, жена
Аль Багума, поддерживала в ней порядок с помощью своей
подруги, бедной вдовы Зораиды.

Когда Аль Багум открыл дверь в жалкое жилище, он уви-
дел, что его жена сидит на табурете и горько плачет. Зораида
и дети Аль Багума, сын Ахмед и дочь Марджиана, старались
утешить мать.

– Какое новое несчастье поразило нас? – спросил Аль Ба-
гум.

– Ах, – ответила Медже, не замечая Селима, – сюда опять
приходил Мук и требовал, чтобы мы отдали ему двести це-
хинов, которые ты у него взял. Я его умоляла подождать, но
он говорит, что если не получит деньги сегодня, то завтра же
велит продать все наши уцелевшие вещи.

– Пусть свершится воля Аллаха, – просто ответил Аль Ба-



 
 
 

гум. – Лучше потерять все, чем быть таким злым, как этот
старый Мук. Однако, – прибавил он, – позаботимся о госте,
которого я привел сюда.
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